     SACRED HEART CHURCH        THIRTy-THIRD SUNDAY in ordinary time      11/16/2014                                                                    
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK
Saturday November 15, 2014
	8:00 a.m.
	Julio Cabas
	

	5:30 p.m.
	Jorge Jelk
	
	


                        Sunday November 16, 2014
	SP   8:00 a.m.
	Juan Carlos Zuniga
	

	     10:00 a.m.
	Florence Horning
	

	SP 12:00 p.m.
	Ramona Rodriguez
	


                          Monday November 17, 2014
	7:00 a.m.
	Louis & Dorothy McDonald

	 12:05 p.m.
	Walter Gammer


                        Tuesday November 18, 2014
	7:00 a.m.     
	Sharon Mertz

	12:05 p.m.
	Ramona Aguila


                       Wednesday November 19, 2014
	7:00 a.m.
	Diane Smith

	  12:05 p.m.
	Evelyn R. Dorward (8th Annv.)

	7:00 p.m.
	Josefina Gil


                        Thursday November 20, 2014
	7:00 a.m.
	Parishioners and Friends

	12:05 p.m.
	Brent Allen


                       Friday November 21, 2014
	7:00 a.m.
	Diane Smith

	12:05 p.m.
	John & Elizabeth Lingg


                        Saturday November 22, 2014
	   8:00 a.m.
	Ana Sylvia Gonzalez

	      5:30 p.m.
	Kamila Caban Cintron


                        Sunday November 23, 2014
	SP   8:00 a.m.
	Ofelia & Alvaro Bernal 

	     10:00 a.m.
	Louisa & Domenick Santilli
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SP 12:00 p.m.
	Felicita Hernandez


	WEEK  OF NOVEMBER 16, 2014
Sunday
Prv 31:10-13, 19-20, 30-31; 1 Thes 5:1-6; 

Mt 25:14-30 or 25:14-15, 19-21

Monday
Rv 1:1-4; 2:1-5; Lk 18:35-43

Tuesday
Rv 3:1-6, 14-22/Lk 19:1-10

Wednesday
Rv 4:1-11; Lk 19:11-28

Thursday
Rv 5:1-10; Lk 19:41-44

Friday
Rv 10:8-11; Lk 19:45-48

Saturday
Rv 11:4-12; Lk 20:27-40

Sunday
Ez 34:11-12, 15-17; 1 Cor 15:20-26, 28;

Mt 25:31-46
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SACRED HEART

	2013-2014 Weekly Budgeted Amount: $6,914.00

	WEEK OF NOVEMBER 9, 2014
                               Plate:        $     6,314.24
            Current Projects:       $        370.15
               Weekly Deficit:    -  $        229.61
 Year to Date Budgeted:        $ 131,366.00
      Year to Date Deficit:     -  $   33,988.39


CLEANING MINISTRY
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     Thanks to the Florian Family who cleaned the church this weekend.   The Disciples of Emmaus group is in charge next week.  God bless them!
MINISTERIO DE LIMPIEZA
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    Gracias al grupo del Florián, quienes limpiaron la iglesia este fín de semana.  El groupo Discípulos de Emaús es responsable por el próximo sábado.  ¡Que Dios los bendiga!  
	THE SICK/LOS ENFERNOS
Please call the rectory office with names of any parish members who are sick and need prayers.

SO WE CAN ALL PRAY FOR THEM.
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	Clara Bellizi
	Luis Martinez
	Israel Gonzalez

	Christine Deschler
	Dulce Guerrero
	Rosalie Montagner

	Francisca Alvarado
	Andrew Kratzer
	Madeline Messina

	Mariana Duque
	Ralph Abreu
	Antonio Rodriquez

	John Donio
	Carlos De Paula
	Charles Trinkle

	Amber Rodriquez
	Kane Mendez
	Sonia Collazo

	Carmen Gonzalez
	Elizabeth Rosado
	Janice Clements

	Josephine Miller
	Pat McMann
	Ramon Zaez

	Randy Colangecco
	Gertrude Sweeney
	Víctor A. Rodríguez

	Gisneidy Davis
	Patricia Pressman
	Carmen Vázquez

	Eric Benavidez
	Luis A. Santiago
	Jean Brigo

	Rosa Rivera
	Itzamary Medina
	Juan Diaz Lopez

	Félix Tiburcio
	Jose Pablo Ramos
	Natalie Richardson

	Santos Solís
	Assunta Brunetta
	Gloria Yaindl

	Lang Pham
	Matilde Rosado
	Aurora Kundrick

	Kenneth Morgan
	Jean Moyer
	Santiago Godinez

	Maria Lantigua
	Julio Mora
	Aldo Deschler

	Norma Martinez
	Antonia Maysonet
	William Minch

	Juan Maldonado
	Luz Rendon
	Carmelo  Narvaez

	Willie Watkins
	Frances Morrissey
	Alaxza Solis

	Alondra Nicole Padilla
	Freddie Ocacio
	Margaret Strasser

	Carmelo Hernandez
	Jesus Ramos
	Emerita Herrera

	Vividiana Colon Perez
	Minerva Perez
	Joseph Marth

	Sharon Stopay
	Carmen Marrero
	Oscar Santiago

	Connie Trach
	Margarita Cintron
	Josephine Hanisits

	
	David Krause
	


Pray for our Soldiers in Military Service
	Juan Lugo
	Kyle John Stangl
	Stanley Webb, Jr.

	Philip L. Cerami, Jr.
	Daniel Tone
	Luis E. Cevallos

	Aaron Fernandez
	Carlos Muñoz
	Emilio Richardson

	Devonna Ortiz
	Melvin J. Santiago
	Joshua Isley

	Steven Lane II
	Eric Eichner
	Keisha Page

	Xavier Vargas
	Charlie Alvarez
	Tim Forero

	Brooke Cully
	Steven Narvaez
	Bruce Lee Allen

	Justin Nieves
	Richard Harris
	Cristina Sacasa
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 SCHOOL NEWS
· As the winter weather approaches there may be closings or delays in our school day.  Please watch WFMZ 69 or listen to local radio stations for announcements.
· We have a limited number of openings for new students in Grades Three through Seven for the current school year.  Please contact the school at 610-437-3031 for information.

· Follow our school on our website at shrschool.org                                                       
THE PASTORS CORNER 
KEYSTONE MILLER BLOOD MOBILE
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The Miller Keystone Blood mobile will be at Sacred Heart Parish this Sunday, November 16 from 9:00 AM -2:00 PM.  There is a sign-up sheet in the vestibule. 
Please give the gift of life – your blood.

ROSARY AT THE CEMETERY
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On Sunday, Nov. 16 at 2:00 p.m., our parish family will gather around the crucifix at Sacred Heart and Our Lady of Mt. Carmel cemeteries (Fullerton Ave.) to pray the rosary and to remember our beloved deceased.  Please join us as we pray for all of our loved ones and friends.

El domingo 16 de noviembre a las 2:00 p. m., nuestra familia parroquial se reunirá alrededor de la cruz en los cementerios del Sagrado Corazón y de Nuestra Señora de Monte  Carmelo (Fullerton Ave.) para rezar el rosario y para recordar a nuestros queridos difuntos. Por favor, únase a nosotros para orar por todos nuestros seres queridos y amigos.
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OUR DEARLY DEPARTED

Faride Younes
Miguel Perez
PARISH FINANCE MEETING

The Parish Finance Committee Meeting has been  rescheduled for Wednesday, November 19th at 9:00 AM in the rectory.  Please call the office if you will not be able to attend.  Thank you.
CELEBRACIÓN EN HONOR A LA VIRGEN DE LA PROVIDENCIA 

PATRONA DE PUERTO RICO
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Rafael Miranda y su comité, invita a todos los Puertorriqueños y NO Puertorriqueños, a compartir el día de Nuestra Señora de la Providencia-Patrona de Puerto Rico el día 16 de Noviembre, en la Misa a las 4 de la tarde.  Después, tendremos un compartir en el Salón de Los Pastores.  Ese día no cocine porque vamos a tener toda clase de comida Puertorriqueña, los esperamos.
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PRÓXIMA CLASE BAUTISMAL
     La próxima clase bautismal será el día 6 diciembre a las 9:30 am, en el Salón de los Pastores.  Para más información  comuníquese a la oficina de la iglesia al 610-433-5171.  Para español pregunte por Roberto Reyes.
     Next baptismal preparation class for parents and godparents, will be held on December 6 at 9:30 am, at the Pastors’ Hall for more information please contact the office at 610-433-5171.  For English ask for Julian Corchado.
HEALTH SUNDAY/DOMINGO DE SALUD

Our Health Sunday was a great success. There were 20 blood pressures taken.  Thank you to Marilyn Meder.

Nuestro domingo de salud fue un gran éxito se le tomo la presión arterial a 20 personas.  Gracias a Marilyn Meder.
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*     *     *     *     *     *
OUR NEXT HEALTH SUNDAY
NUESTRO PRÓXIMO DOMINGO SALUD

Our next Health Sunday will be Sunday, December 14th from 8:00 AM until 1:00 PM.  There will be Blood Pressure screening.


Nuestro próximo domingo de salud será el día 14 de deicembre, desde las 8:00 AM hasta la 1:00 PM.  Se tomara la presión arterial.

EL RINCÓN DEL PÁRROCO 
DONACIÓN DE SANGRE
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La Unidad Móvil del Banco de Sangre Keystone-Miller estará en la iglesia Sagrado Corazón el día 16 de noviembre  desde las 9:00 AM hasta las 2:00 PM.  Tenemos una hoja de inscripción en el vestíbulo. 
Por favor  regale el regalo de vida – su sangre.
YOUTH RETREAT

SURRENDER
On Sat. Nov. 22, all youth from our parish and around the diocese are invited to take part in the Sacred Heart Soldados de Cristo youth retreat: "Battlefield."  Join us for a great day of prayer, talks, adoration, and many other amazing ways to surrender your life to Christ!  This year's retreat will be held at Immaculate Conception Church and hall (501 Ridge Ave.).  Cost is $5 per person and will include lunch.  Save the date and check the upcoming bulletin for more details!
En sábado 22 de noviembre todos los jóvenes de nuestra parroquia y alrededor de la diócesis están invitados a participar en el retiro del Sagrado Corazón Soldados de Cristo: "Battlefield." Únase a nosotros para un gran día de oración, charlas, adoración, y de muchas otras maneras increíbles para entregar su vida a Cristo! Retiro de este año se llevará a cabo en la Iglesia de la Inmaculada Concepción y la sala (501 de Ridge Ave.). El costo es de $ 5 por persona e incluirá el almuerzo. Guardar la fecha y comprobar el próximo boletín para más detalles!
MASS INTENTIONS

     When a priest offers Holy Mass, he has three intentions: First, to offer the Mass reverently and validly in accord with the norms of the Church. Second, to offer the Mass in union with the whole Church and for the good of the whole Church. Third, to offer the Mass for a particular intention, such as the repose of the soul of someone who has died.

     When we face the death of someone, even a person who is not Catholic, to have a Mass offered for the repose of his soul and to offer our prayers are more beneficial and comforting than any other sympathy card or bouquet of flowers. To have a Mass offered on the occasion of a birthday, anniversary or special need is appropriate, beneficial and appreciated.
     If you would like to have a Mass said for someone, please call or visit the Parish Office in the rectory.  

INTENCIONES DE LA MISA
     Cuando un sacerdote ofrece la Santa Misa, tiene tres intenciones: primero, ofrecer la misa reverentemente y válido de acuerdo con las normas de la iglesia. Segundo, ofrecer la Misa en unión con toda la iglesia y para el bien de toda la iglesia. Tercero, para ofrecer la misa para un propósito particular, como el eterno descanso del alma de alguien que ha muerto. 
     Cuando nos enfrentamos a la muerte de alguien, incluso una persona que no es católico, para tener una misa ofrecida por el eterno descanso de su alma  ofrecemos nuestras oraciones son más beneficiosas y reconfortante que cualquier otra tarjeta de condolencia o un ramo  de flores. Para tener una Misa ofrecida con motivo de su cumpleaños, un aniversario o necesidad especial es apropiado, beneficiosa y apreciada. 
     Si desea tener una Misa ofrecida  a alguien, por favor llame o visite la oficina parroquial en la rectoría.  
THANKSGIVING DAY MASS
Our only Mass on Thanksgiving Day will be a bilingual celebration on Thursday, November 27th, beginning at 9:00 AM.  Everyone is encouraged to bring a non-perisable food item which will be donated to the needs in our community.

Nuestra única Misa en el Día de Acción de Gracias será una celebración bilingüe en Jueves, 27 de noviembre, comenzando a las 9:00 AM.  Todos están invitados a traer un alimento no perecedero que será donado a las necesidades de nuestra comunidad.
COME & SEE WEEKEND


December 5, 6, & 7 All Young men in our diocese are invited to spend the weekend at St. Charles Seminary with our seminarians in Philadelphia, PA.  The weekend includes Mass, adoration, visits to historic and religious sites around the city, a visit to the St. John Neumann shrine, and even a Philly cheesesteak from Pat’s!  To register call the Office of Vocations at 610-437-0755.
Se invita a todos los hombres jóvenes de nuestra diócesis a pasar el fin de semana en el Seminario San Carlos con nuestros seminaristas en Philadelphia, PA.  El fin de semana incluye la Misa, adoración, visitas a sitios históricos y religiosos de la ciudad, una visita al santuario de San Juan Neumann, e incluso un Philly cheesesteak de Pat’s!  Para registrarse llame a la Oficina de Vocaciones al 610-437-0755.[image: image4.png]



ADVENT WREATH





Families interested in lighting the candles of the Advent Wreath at the 5:30 pm bilingual Mass on Saturday evening or the 10:00 am English Mass on Sunday morning may call the rectory office to schedule one of the four Sundays of Advent.




















 SAGRADO CORAZÓN       TRIGÉSIMO-TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO       11/16/2014                                                                                                 

